1911 EXTENDED MAGAZINE RELEASE - WILSON COMBAT 1911
EXTENDED MAGAZINE RELEASE, BLUED

Extended Model For Your Needs

Oversized, extended release button for quick mag changes with little change in
grip. Round button can be removed for carry, reinstalled for competition. Allen
wrench included. Checkered face with 40 LPI for a positive grip and quick mag
changes.SPECS: Release steel, blue or stainless steel (SS), Both include
oversize, stainless steel removable button. Mag catch only, no lock or spring.

Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 EXTENDED MAGAZINE RELEASE, BLUED
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000024

Mfr. No.: 31B

Finish: Blued

Hand: Right

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 874218000899

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Extended Magazine
Release

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den 1911 Extended Magazine Release von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner Waffe zu verbessern, indem es einen Ubergrof3en,
verlangerten Ausléserknopf fir schnelle Magazinwechsel bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Magazinrelease installierst oder handhabst.
Behandle deine Waffe immer so, als wére sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre die Waffe und das Zubehor an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Magazinrelease auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
die Waffe benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den Magazinrelease nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
® Stelle sicher, dass der Magazinrelease vor der Benutzung sicher installiert ist. Ein lockerer Release kann zu

Fehlfunktionen fiihren.

Versuche nicht, den Magazinrelease auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit beeintrachtigen kann.

Wenn der Magazinrelease nicht wie vorgesehen funktioniert, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Sei vorsichtig beim Entfernen oder Wiederinstallieren des Knopfes; kleine Teile kénnen verloren gehen oder
Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaf behandelt werden.

Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlissel, um Beschéadigungen am ReleaseKnopf wahrend der
Installation oder Entfernung zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

3.

4.

Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den alten Magazinrelease:
® Finde den MagazinreleaseKnopf an deiner Waffe.
®* Verwende das passende Werkzeug, um den alten Magazinrelease abzuschrauben und zu entfernen.
Installiere den neuen Magazinrelease:
® Setze den neuen Magazinrelease in den Magazinhalter ein.
® Sichere ihn, indem du die Schraube mit dem mitgelieferten Innensechskantschliissel anziehst. Achte
darauf, nicht zu fest anzuziehen.
Teste die Installation:
® Stelle sicher, dass der ReleaseKnopf reibungslos funktioniert.
® Uberpriife, ob der Knopf sicher befestigt ist.

Nutzung

® Dricke den ubergroRen Knopf mit deinem Daumen, um das Magazin zu I6sen.
* Ube Magazinwechsel in einer sicheren Umgebung, um sicherer zu werden.
® Wenn du die Waffe ohne den Knopf tragen musst, befolge die obigen Anweisungen zum Entfernen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metall und Kunststoffabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn
moglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des 1911 Extended Magazine Release konsultiere
bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
1911 Extended Magazine Release gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen
und deren Zubehdr. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for the 1911 Extended
Magazine Release

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Magazine Release from Wilson Combat. This product is designed to
enhance your firearm's functionality by providing an oversized, extended release button for quick magazine changes.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the magazine release.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine release for wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the magazine release with compatible models: Government, Commander, and Officers.

Ensure the magazine release is securely installed before use. A loose release can lead to malfunction.

Do not attempt to modify or alter the magazine release in any way, as this may compromise safety.

If the magazine release does not function as intended, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

® Be cautious when removing or reinstalling the button; small parts can be lost or cause injury if mishandled.
® Use the Allen wrench provided to avoid damage to the release button during installation or removal.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Safety First: Ensure the firearm is unloaded.
2. Remove the Old Magazine Release:
® | ocate the magazine release button on your firearm.
® Use the appropriate tool to unscrew and remove the old magazine release.
3. Install the New Magazine Release:
® |nsert the new magazine release into the magazine catch slot.
® Secure it by tightening the screw with the Allen wrench provided. Be careful not to overtighten.
4. Test the Installation:
® Ensure the release button operates smoothly.
® Check that the button is securely fastened.

Usage
®* To release the magazine, press the oversized button with your thumb.

® Practice magazine changes in a safe environment to become proficient.
® |f you need to carry the firearm without the button, follow the removal instructions above.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance regarding the 1911 Extended Magazine Release, please consult the
manufacturer or a qualified professional.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
Extended Magazine Release. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Boton de
Liberacion de Cargador Extendida 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Botén de Liberaciéon de Cargador Extendida 1911 de Wilson Combat. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego, proporcionando un botén de liberacion oversized y
extendido para cambios rapidos de cargador. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el botdn de liberacion.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Guarda el arma y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el boton de liberacion para detectar desgaste o dafios. No lo uses si esta dafiado.
Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al usar el arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el botén de liberacion solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.

® Asegurate de que el boton de liberacion esté instalado de forma segura antes de usarlo. Un boton suelto

puede llevar a fallos.

No intentes modificar o alterar el botdn de liberacion de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

Si el botdn de liberacion no funciona como se espera, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Ten cuidado al quitar o reinstalar el botdn; las piezas pequefias pueden perderse o causar lesiones si se
manejan incorrectamente.

Usa la llave Allen proporcionada para evitar dafiar el boton de liberacion durante la instalacion o la extraccion.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

Instalacién
1. Primero la Seguridad: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
2. Quitar el Botén de Liberacién de Cargador Antiguo:
® | ocaliza el boton de liberacion de cargador en tu arma de fuego.
® Usa la herramienta adecuada para desenroscar y quitar el botdn de liberacién de cargador antiguo.
3. Instalar el Nuevo Botén de Liberaciéon de Cargador:
® |nserta el nuevo botén de liberacion de cargador en la ranura de sujecidn del cargador.
® Aseguralo apretando el tornillo con la llave Allen proporcionada. Ten cuidado de no apretar demasiado.
4. Probar la Instalacion:
® Asegurate de que el botdn de liberacion funcione sin problemas.
* Verifica que el botdn esté fijado de forma segura.
Uso

Para liberar el cargador, presiona el boton oversized con tu pulgar.
Practica los cambios de cargador en un entorno seguro para volverte competente.

® Sinecesitas llevar el arma sin el botén, sigue las instrucciones de extraccion anteriores.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos de metal y plastico.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Botdn de Liberacion de Cargador Extendida
1911, consulta al fabricante o a un profesional calificado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Boton de
Liberacion de Cargador Extendida 1911. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus accesorios.
Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Bouton de Détente
Surdimensionné 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le bouton de détente surdimensionné 1911 de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu en fournissant un bouton de libération allongé pour des changements
de chargeur rapides. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le bouton de détente.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Rangez I'arme et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Inspectez régulierement le bouton de détente pour détecter I'usure ou les dommages. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lorsque vous utilisez I'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le bouton de détente uniguement avec des modéles compatibles : Government, Commander et
Officers.

Assurezvous que le bouton de détente est correctement installé avant de I'utiliser. Un bouton de libération
lache peut entrainer des dysfonctionnements.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le bouton de détente de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Si le bouton de détente ne fonctionne pas comme prévu, cessez immédiatement son utilisation et consultez
un armurier qualifié.

Soyez prudent lors du retrait ou de la réinstallation du bouton ; de petites piéces peuvent étre perdues ou
causer des blessures si elles sont mal manipulées.

Utilisez la clé Allen fournie pour éviter d'endommager le bouton de libération lors de l'installation ou du retrait.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Sécurité d'abord : Assurezvous que I'arme est déchargée.
2. Retirer I'Ancien Bouton de Détente :
® | ocalisez le bouton de détente sur votre arme a feu.
® Utilisez l'outil approprié pour dévisser et retirer I'ancien bouton de détente.
3. Installer le Nouveau Bouton de Détente :
® |nsérez le nouveau bouton de détente dans la fente de prise de chargeur.
* Fixezle en serrant la vis avec la clé Allen fournie. Faites attention a ne pas trop serrer.
4. Tester I'Installation :
® Assurezvous que le bouton de libération fonctionne en douceur.
® Vérifiez que le bouton est solidement fixé.
Utilisation

Pour libérer le chargeur, appuyez sur le bouton surdimensionné avec votre pouce.
Entrainezvous a changer les chargeurs dans un environnement sdr pour devenir compétent.
Si vous devez transporter I'arme sans le bouton, suivez les instructions de retrait cidessus.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommageé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux si possible.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de
votre bouton de détente surdimensionné 1911. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu
et de leurs accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida di Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio Esteso
del Caricatore 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rilascio Esteso del Caricatore 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita della tua arma da fuoco fornendo un pulsante di rilascio sovradimensionato ed esteso per
cambi rapidi del caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida di istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il rilascio del caricatore.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.

Tieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva I'arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il rilascio del caricatore per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi in linea di tiro quando usi I'arma da
fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il rilascio del caricatore solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.

® Assicurati che il rilascio del caricatore sia installato in modo sicuro prima dell'uso. Un rilascio allentato puo
portare a malfunzionamenti.

® Non tentare di modificare o alterare il rilascio del caricatore in alcun modo, poiché cio potrebbe
compromettere la sicurezza.

® Se il rilascio del caricatore non funziona come previsto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

® Fai attenzione quando rimuovi o reinstalli il pulsante; le parti piccole possono essere perse o causare infortuni
se maneggiate in modo errato.

® Utilizza la chiave Allen fornita per evitare danni al pulsante di rilascio durante l'installazione o la rimozione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
2. Rimuovi il Rilascio del Caricatore Vecchio:
® |ndividua il pulsante di rilascio del caricatore sulla tua arma da fuoco.
® Utilizza lo strumento appropriato per svitare e rimuovere il vecchio rilascio del caricatore.
3. Installa il Nuovo Rilascio del Caricatore:
® |nserisci il nuovo rilascio del caricatore nella fessura di cattura del caricatore.
® Fissalo stringendo la vite con la chiave Allen fornita. Fai attenzione a non stringere eccessivamente.
4. Testa l'Installazione:
® Assicurati che il pulsante di rilascio funzioni senza intoppi.
® Controlla che il pulsante sia fissato saldamente.

Uso
Per rilasciare il caricatore, premi il pulsante sovradimensionato con il pollice.

Esercitati nei cambi di caricatore in un ambiente sicuro per diventare esperto.
Se hai bisogno di trasportare I'arma da fuoco senza il pulsante, segui le istruzioni per la rimozione sopra.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Rilascio Esteso del Caricatore 1911, ti preghiamo
di consultare il produttore o un professionista qualificato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Rilascio
Esteso del Caricatore 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla powiekszonego
zwolnienia magazynka 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor powiekszonego zwolnienia magazynka 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojej broni palnej, oferujgc powiekszony przycisk zwolnienia, ktéry
umozliwia szybkie wymiany magazynkdw. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstuga zwolnienia magazynka.

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj broh i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zwolnienie magazynka pod katem zuzycia lub uszkodzeh. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas uzywania broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj zwolnienia magazynka tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.
® Upewnij sig, ze zwolnienie magazynka jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem. Luzne zwolnienie moze

prowadzi¢ do awarii.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ zwolnienia magazynka w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrazac
bezpieczenstwu.

Jesli zwolnienie magazynka nie dziata zgodnie z zamierzeniem, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania lub ponownego instalowania przycisku; mate czesci moga zostac
zgubione lub spowodowac obrazenia, jesli beda Zle obstugiwane.

Uzyj dostarczonego klucza imbusowego, aby unikngé uszkodzenia przycisku zwolnienia podczas instalacji lub
demontazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.
2.

Bezpieczenstwo na pierwszym miejscu: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
Usun stare zwolnienie magazynka:
® Zlokalizuj przycisk zwolnienia magazynka na swojej broni.
® Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby odkreci¢ i usung¢ stare zwolnienie magazynka.

3. Zainstaluj nowe zwolnienie magazynka:

* W6z nowe zwolnienie magazynka do slotu zaczepu magazynka.
® Zabezpiecz je, dokrecajgc Srube za pomocg dostarczonego klucza imbusowego. Uwazaj, aby nie
dokreci¢ za mocno.

4. Przetestuj instalacje:

® Upewnij sie, ze przycisk zwolnienia dziata ptynnie.
® Sprawdz, czy przycisk jest pewnie przymocowany.

Uzytkowanie

* Aby zwolni¢ magazynek, nacisnij powiekszony przycisk kciukiem.
¢ Cwicz wymiany magazynkéw w bezpiecznym $rodowisku, aby stac sie biegtym.
® Jesli musisz nosi¢ bron bez przycisku, postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami usuwania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow metalowych i plastikowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz recykling materiatow, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z powiekszonym zwolnieniem
magazynka 1911, skonsultuj sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalista.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
swojego powiekszonego zwolnienia magazynka 1911. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni
palnej i jej akcesoriow. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 Suurennettuun
Lippaanvapauttimeen

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 Suurennetun Lippaanvapauttimen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseesi toimivuutta tarjoamalla suurennetun, pidennetyn vapautuspainikkeen nopeita lippaanvaihtoja varten. Lue
tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lippaanvapauttimen asentamista tai kasittelya.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjennetty.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Sdilyta ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti lippaanvapautin kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla asetta kayttaessasi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta lippaanvapautinta vain yhteensopivilla malleilla: Government, Commander ja Officers.

® Varmista, ettd lippaanvapautin on turvallisesti asennettu ennen kayttéa. Loysa vapautin voi johtaa
toimintahairidihin.

* Ala yrita muokata tai muuttaa lippaanvapautinta millazn tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

® Jos lippaanvapautin ei toimi tarkoitetulla tavalla, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

® Ole varovainen, kun poistat tai asennat painiketta; pienid osia voi kadota tai ne voivat aiheuttaa vammoja, jos
niitd kasitellaan vaarin.

® Kayta mukana tulevaa Allenavainta valttdaksesi vaurioita vapautuspainikkeessa asennuksen tai poistamisen
aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Turvallisuus ensin: Varmista, etta ase on tyhjennetty.
2. Poista vanha lippaanvapautin:

® Etsi lippaanvapautuspainike aseestasi.

® Kayta sopivaa tytkalua irrottaaksesi ja poistaaksesi vanhan lippaanvapautin.
3. Asenna uusi lippaanvapautin:

® Aseta uusi lippaanvapautin lippaanpidikkeen aukkoon.

® Kiinnita se kiristdmalla ruuvi mukana tulevalla Allenavalla. Varo ylikiristamasta.
4. Testaa asennus:

® Varmista, ettd vapautuspainike toimii sujuvasti.

® Tarkista, ettéd painike on tiukasti kiinnitetty.

Kaytto
® Vapauttaaksesi lippaan, paina suurennettua painiketta peukalolla.

® Harjoittele lippaanvaihtoja turvallisessa ymparistosséa kehittydksesi taitavaksi.
® Jos sinun tarvitsee kuljettaa asetta ilman painiketta, noudata yll& olevia poistoohjeita.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja muovin jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisdatuen Saamiseksi



Turvakysymyksia tai lisdapua varten 1911 Suurennettuun Lippaanvapauttimeen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai
patevaan ammattilaiseen.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Suurennetun Lippaanvapauttimen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina kun kasittelet aseita ja niiden tarvikkeita, aseta turvallisuus etusijalle. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Forlangd
Magasinrelease

Introduktion

Tack for att du valt den 1911 Férlangda Magasinrelease fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din vapens funktionalitet genom att erbjuda en éverdimensionerad, forlangd utlésarknapp fér snabba
magasinbyten. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att skerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av magasinrelease.

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara vapnet och tilloehoren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinrelease for slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i skottlinjen nar du anvénder vapnet.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast magasinrelease med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.

Se till att magasinrelease ar ordentligt installerad innan anvandning. En 16s release kan leda till funktionsfel.
Forsok inte att modifiera eller andra magasinrelease pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.
Om magasinrelease inte fungerar som avsett, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en kvalificerad
vapensmed.

Var forsiktig nar du tar bort eller aterinstallerar knappen; sméa delar kan ga forlorade eller orsaka skada om de
hanteras fel.

Anvand den medféljande insexnyckeln for att undvika skador pa utldsarknappen under installation eller
borttagning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

Sadkerhet Forst: Se till att vapnet ar oladdat.
Ta bort den Gamla Magasinrelease:
® [okalisera utlosarknappen pa ditt vapen.
® Anvand lampligt verktyg for att skruva loss och ta bort den gamla magasinrelease.
Installera den Nya Magasinrelease:
® Sattin den nya magasinrelease i magasinfangstplatsen.
® Sikerstall den genom att dra at skruven med den medféljande insexnyckeln. Var forsiktig sa att du inte
drar at for hart.
Testa Installation:
® Kontrollera att utldsarknappen fungerar smidigt.
® Kontrollera att knappen &r ordentligt fastsatt.

Anvandning

For att frigéra magasinet, tryck pa den éverdimensionerade knappen med tummen.
Ova magasinbyten i en saker miljo for att bli skicklig.
Om du behd6ver béara vapnet utan knappen, folj instruktionerna for borttagning ovan.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metall och plastavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen om mgjligt.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angadende den 1911 Férlangda Magasinrelease, vanligen konsultera
tillverkaren eller en kvalificerad professionell.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din
1911 Forlangda Magasinrelease. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar vapen och deras tillbehdr. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgéarder.



Bezpecnostni instrukce pro prodlouzené uvolnéni
zasobniku 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzené uvolnéni zasobniku 1911 od spolecnosti Wilson Combat. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil funkénost vasi zbrané tim, Ze poskytuje nadmeérné, prodiouzené tlacitko pro rychlé vymény
zasobnikd. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé precététe tuto bezpecnostni instrukci, abyste zajistili bezpeéné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s uvolnénim zasobniku.

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyZz se domnivate, Ze neni.

Drzte zbran sméfujici bezpecné po celou dobu.

UloZte zbran a prisluSenstvi na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte uvolnéni zasobniku na opotfebeni nebo poskozeni. NepouzZivejte, pokud je poSkozené.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v linii palby pfi pouzivani zbrané.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte uvolnéni zdsobniku pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.
* Ujistéte se, Ze je uvolnéni zasobniku bezpeéné nainstalovano pred pouzitim. Volné uvolnéni miZe vést k

poruse.

Nepokouseijte se jakymkoliv zptisobem upravit nebo ménit uvolnéni zasobniku, protoZe to mlize ohrozit
bezpecnost.

Pokud uvolnéni zasobniku nefunguje podle o€ekavani, okamzité pfestarte pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo opétovné instalaci tlacitka; malé ¢asti mohou byt ztraceny nebo zpUsobit
zranéni, pokud nejsou spravné manipulovany.

Pouzijte poskytnuty kli¢ Allen, abyste se vyhnuli poSkozeni tlacitka pfi instalaci nebo odstranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.
2.

3.

4.

Bezpecnost na prvnim misté: Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
Odstraiite staré uvolnéni zasobniku:
* Najdéte tlacitko uvolnéni zasobniku na vasi zbrani.
® Pouzijte vhodny nastroj k odSroubovani a odstranéni starého uvolnéni zasobniku.
Nainstalujte nové uvolnéni zasobniku:
® Vlozte nové uvolnéni zasobniku do slotu pro zachyceni zadsobniku.
® Zajistéte ho utazenim Sroubu pomoci poskytnutého klice Allen. Budte opatrni, abyste ho nepfetahli.
Otestujte instalaci:
® Ujistéte se, ze tlacCitko uvolnéni funguje hladce.
® Zkontrolujte, Ze je tlacitko bezpecné upevnéno.

Pouziti

® Pro uvolnéni zadsobniku stisknéte nadmérné tlacitko palcem.
® ProcviGujte vymény zasobnikd v bezpeéném prostiedi, abyste se stali zruénimi.
® Pokud potfebujete zbrafi nosit bez tlacitka, postupujte podle pokyn( pro odstranéni vySe.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a plastovy odpad.
® Nezlikvidfiujte produkt v béZzném domécim odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiZ neni pouZitelny, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci ohledné prodlouzeného uvolnéni zasobniku 1911 se prosim
obratte na vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho

prodlouzeného uvolnéni zasobniku 1911. Vzdy upfednostriujte bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi a jejich
pFislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpeénostnim opatfenim.



